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ARRETE

Communauté de I'Agglomération Havraise (CODAH)

LE HAVRE

Installation d'incinération de boues résiduaires dans le cadre de
la mise en conformité de la station d'épuration

Le Code de I'Environnement, notamment ses articles L-511-1 et suivants relatifs
aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement,

La demande en date du 12 juin 2007 et complétée le 26 juin 2007, par laquelle
la Communauté de ['Agglomération Havraise (CODAH), dont le siege
administratif est Hotel d'Agglomération - Direction Eau et Assainissement - 19,
rue Georges Braque au HAVRE (76085), a sollicité I'autorisation d'exploiter une
installation d'incinération de boues résiduaires dans le cadre de la mise en
conformité de sa station d'épuration implantée au HAVRE, 120, rue Cuvier,

Les plans et autres documents joints a cette demande,

L’arrété préfectoral du 11 octobre 2007 annongant I'ouverture d’une enquéte
publique d’un mois du 27 novembre 2007 au 27 décembre 2007 inclus, sur le
projet susvisé, désignant M. Karel MISSEGHERS comme commissaire
enquéteur et prescrivant I'affichage dudit arrété aux lieux habituels d'affichage
des actes administratifs de la ville du HAVRE ainsi que dans le voisinage des
installations projetées, et dans les communes situées dans le rayon d’'affichage
fixé par la nomenclature des installations classées,

Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette
publicité a été effectuée,

Les dossiers d'installations classées font I'objet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit d'acces au fichier et

de rectification prévu par l'article 27 de la loi n® 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.

7 place de la Madeleine - 76036 ROUEN Cedex - & 02 32 76 50 00
Site Internet : http:\\www.seine-maritime.pref.gouv.fr



Le procés-verbal de I'enquéte,

L’avis du commissaire enquéteur,

L’avis du directeur départemental de I'agriculture et de la forét,
L’avis du directeur départemental de I'équipement,

L’avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation
professionnelle,

L’avis du directeur départemental des services d’incendie et de secours,
L’avis du directeur régional de I'environnement,

Les délibérations des conseils municipaux,

Le rapport de l'inspection des installations classées en date du 22 mai 2008,

La lettre de convocation au Conseil départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques en date du 22 mai 2008,

La délibération du Conseil départemental de [I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques en date du 10 juin 2008,

La transmission du projet d’arrété faite a I'exploitant le 7 juillet 2008,

CONSIDERANT :

Qu'aux termes de l'article L-512.1 du Code de I'Environnement, ['autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre

prévenus par des mesures que spécifie |'arrété préfectoral,

Qu'au titre de la législation sur les Installations Classées, le projet de la
Communauté de I'Agglomération Havraise (CODAH) vise a I'exploitation d'une station
d'épuration implantée au HAVRE, 120, rue Cuuvier,

Que le projet concerne les installations ci apres :

- |a prise en charge des boues issues du traitement des eaux usées, depuis
leur prétraitement (déshydratation) jusqu'a leur incinération,

-8 |e four d'incinération,

-8« |'unité de désodorisation,

=« |es différentes installations de compression et de combustion,

=& |'utilisation et le stockage de réactifs au niveau des différentes installations,

Que lintégration paysagére du site sera assurée au moyen d'une compacité de
batiments, d'un aménagement paysager des abords (plantation d'arbres et de haies

arbustives, merlons végétalisés),



Article 1 :

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 5 :

Qu'afin de prévenir le risque de pollution du sol, les liquides potentiellement polluants
(acide sulfurique, soude, eau de javel, chlorure ferrique,...) utilisés comme réactifs de
traitement dans l'unité de désodorisation du site, seront stockés a lintérieur des

locaux et situés sur des rétentions adaptées,

Que les flux d'air potentiellement odorants (ouvrages de traitement, local boues, ...)
seront captés et traités selon un procédé d'absorption gaz-liquide,

Que les déchets seront pris en charge par des filieres diment agrées,

Que s'agissant de l'impact sonore des installations, les compresseurs et surpresseurs
d'air seront capotés et implantés a l'intérieur de locaux techniques disposant d'une

isolation phonique,

Qu'il y a lieu en conséquence de faire application a I'encontre de l'exploitant des
dispositions prévues a l'article L-512.3 du Code de |'Environnement,

ARRETE

La Communauté de I'Agglomération Havraise (CODAH), dont le siege administratif
est Hotel d'Agglomération - Direction Eau et Assainissement - 19, rue Georges
Braque au HAVRE (76085), est autorisée a exploiter une installation d'incinération
de boues résiduaires dans le cadre de la mise en conformité de sa station
d'épuration implantée au HAVRE, 120, rue Cuvier.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d’exploitation ci-annexées.

En outre, 'exploitante devra se conformer strictement aux dispositions édictées par
le livre Il (titre 1ll) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans lintérét de I'hygiéne et de la sécurité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par
I'inspection du travail pour I'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'exploitation, a la
disposition des autorités chargées d'en controler I'exécution. Par ailleurs, ce méme
arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible a [lintérieur de

I'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de I'urbanisme.
Dans I'hypothése ol un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire

I'objet d’'une demande distincte.

L’établissement demeurera dailleurs soumis a la surveillance de la police, de
I'inspection des installations classées, de linspection du travail et des services
d’incendie et de secours, ainsi qu'a I'exécution de toutes mesures ultérieures que
'administration jugerait nécessaire d'ordonner dans l'intérét de la sécurité et de la

salubrité publiques.



Article 6 :

Article 7 :

Article 8 :

Article 9 :

Article 10 :

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le
titulaire du présent arrété pourra faire I'objet des sanctions prévues a l'article L-514.1
du Code de I'Environnement indépendamment des condamnations a prononcer par

les tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si
I'installation n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été

exploitée pendant deux années consécutives.

Au cas oli la Communauté de I'Agglomération Havraise (CODAH) serait amenée a
céder son exploitation, le nouvel exploitant ou son représentant devra en faire la
déclaration aux services préfectoraux, dans le mois suivant la prise en charge de

I'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de I'activité, I'exploitant est tenu d’en faire la
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues
a l'article R512-74 du Code de I'Environnement précité, et de prendre les mesures
qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu’il ne s’y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a [larticle L-511.1 du Code de

I'Environnement.

Conformément a l'article L-514.6 du Code de I'Environnement, la présente décision
ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est
de deux mois pour I'exploitant & compter du jour ou la présente décision lui a été
notifiée et de quatre ans pour les tiers a compter du jour de sa publication.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet du
HAVRE, le maire du HAVRE, le directeur régional de I'industrie, de la recherche et
de I'environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées,
le directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation professionnelle,
les inspecteurs du travail, le directeur départemental des services d’incendie et de
secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et toutes autorites de
police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution
du présent arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d’'un mois a
la porte de la mairie du HAVRE.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux
d’annonces légales du département.

Prefet

/‘/ CIENEQ\ L

Claude MORER,

pOo( \6‘,
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CODAH (Communauté de ’'Agglomération Havrajs
Direction. Eau et Assainissement
19, rue Georges Braque
760_85 L E HAVRE Cedex

N°SIRET : 247 600 596 00016

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La CODAH est autorisée sous réserve’ du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter les
installations sifuées rue Cuvier au Havre et détaillées rfans le chapitre suivant.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES

INSTALLATIONS CLASSEES
Rubrigque ] Libellé Installations '| Régime
Ordures ménagéres et autres resndus urbains (stockage et | four d'incinération des baues
. traitement des) de traitement de la station

322-8 B) fraitement : d'épuration A )

4 —incinération : oDmoni
(capacitsé : 30 t/]) \/\MX ;
Ao APC
Refrigérati (installations de) foncti a8/0% 42
eéfrig on ou compressnon instaliations de) fonctionnant ; e

& des pressians effectives supérieures & 10° Pa, comp Catwlls dairy BN

29202 :o ):;ITeinmam ou utilisant des fluides inflammables au cefirale hydraulique : 15 kKW D
2, dans tous les autres cas'; .
b) supérieure & 50 kKW, mais inférieure ou egale a 500 kW TOTAL : 105 kW
Combustion a I'exclusion des Installations v'lsees parles
rubriques 167C et 322 B4.
La puissance thermique maximale est définle comme la
quantité maximale de combustible, exprimée
en PCl, susceptible d'étre cansommée par seconde. groupes électrogénes :
A} Lorsque linstallation consomme exclusivement, seuls ou 19,5 MW
en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du

2910-A | fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds ou la chaudiére : DC
biomasse, a l'exclusion des installations visées par d'autres 0,4 MW
rubriques de la nomenclature pour lesquelles la combustion :
participe & la fusion, la cuisson ou au fraitement, en TOTAL : 19,9 MW
mélange avec les gaz de combustion, des
maliéres enirantes, si la puissance thermique maximale de
linstallation est -
2. supérieure a 2 MW, mais inféfieure a 20 MW

A Autorisation

D : Déclaration

DC : Déclarafion ef Controle




1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur la commune et les parcelles suivantes :

Commune [ Parcelles

Le Havre Section NK, parcelles 4, 5 et 19

1.2.3 DESCRIPTION DU SITE

Le sife s'étend sur une surface de 54 000 m?, et comprend plusieurs bafiments dédiés au traitement des eaux provenant
du réseau public d'assainissement, ainsi que les installations suivantes:

traiternent des baues : déshydratation des boues par fiitre presse ;

Incinération : four d'incinération des boues déshydratées ;

déscdorisation : traitement de I'air avant rejef pour éviter les génes olffacfives ;

batiments d’explaitation : bureaux, laboratoires et espaces d‘accueil dedxes aux wsrtes et réumons

publiques ;
e atelier - magasin : batlmentreserveala maintenance inferne.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dosslers déposés par 'exploitant. En fout éfat de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositians du présent awété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur,
CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 3 leur mode d'utilisation ou a leur vaisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation; est portée avant sa réalisation & la

connaissance du Préfet avec fous les éléments d'appréciation,
1.4.2. MISE A JOUR DE ’ETUDE DE DANGERS

L'¢tude des dangers est actualisée & Foccasion de foute modification importante soumise ou non & une procedure
dautorisation. Ces compléments sont systématiquement cnmmunlques au préfet qui pourra demander une analyse
critigue d'éléments du dossier justifiant des vérifications part}cul eres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par lexploitant.

L’étude de dangers est révisée au plus tard tous les cing ans ou lars de toute évolution des procédés mis en ceuvre ou du
made d'exploltation de linstallation.

1.4.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au point 1.2 du présent arrété nécessite une nauvelle
demande d'autorisation ou déclaration. .

1.4.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas otl I'8tablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit Ia prise
en charge de l'exploifant. .

1.4.5. EQUIPENIENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lersque leur enlévement est
incompatible avec les canditions Immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de

garantir leur mise en sécurité et [a prévention des accidents.




1.4.6. CESSATION D’ACTIVITE .
Sans préjudice des mesures de Farticle R 512- 74 du code de Penvironnement pour Fapplication des articles R 512-75 3 R
512-79, 'usage & prendre en compte est le suivant : mdustneE

Lorsqu'une installation classée est mise a l'amét deﬁnmf Fexploitant notifie au prefet la date de cet anét frois mois au

moins avant celui-ci. ) . )
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de i'exploitation, la mise

en sécurité du site. Ces mesures camportent notamment :
I'évacuation ou '¢limination des produits dangereux, des matléres polluantes et des déchets présents
sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'acces au site ;

- la suppression des risques dincendie et d'explosion ;

fa surveillance des effets de Mnstallation sur'son environnement.

En outre, I'exploflant doit placer le site ds linstallation dans un état tel qu'il ne puisss porter atteinte aux intéréts
mentionnes & larticle L. 511-1 et quiil permette un usage fufur du site déterminé selon I'vsage prévu au premier alinéa du

présent arhc!e.
CHAPITRE 1.5 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.

H peut &tre déféré a la juridiction adminjstrative :

1° Par t:;s demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mais qui commence & courir du jour olt lesdits actes leur ont
été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes inféressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fanctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés & l'aricle L. 511-1,
dans un délai da quatre ans a compter de [a publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, e cas échéant,
pralangé jusqu'a [a fin d'une période de deux énnées suivant la mise en activité de Finstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des Immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une Installation
classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette Installation ou
atténuant les prescriptions primftives ne sont pas recevahles & déférer ledit arété & |a juridiction administrative.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a l'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

20/08/02 Arrété du 20 septembre 2002 relatif aux installations d'incinération et de co-incinération de déchets nan
dangereux et aux installations incinérant des déchets d'activités de soins & risques Infectiéux

02/02/98 Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau alns] qu'aux émissions de
toute nature des installations ¢lassées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation

23/01/97 Amété du 23 janvier 1997 relahf a | limitation des bruits émis dans l'environnement par les Insfallations
classées paur la protactxon de I'environnement

{ 15/01/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relalif & la protection contre Ia foudre de certaines installations éléssées

10/07/90 Anété du 10 juillet 1990 relafif & linterdiction des refels de certaines substances dans les eaux
souterraines en provenance dinstallations classées

34/03/80 Arrété du 31 mars 1980 relalif & fa régrementaﬁén des installations électriques des é&tablissements
' réglementés au titre de la législation sur les ICPE et susceptibles de présenter des risques d'explosion




CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISI;ATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arété préfectoral sont prises sans préjudice des autres |égislations et réglementations applicables,
et notamment le code civil, le code de 'urhanisme, le code du travall et le cade général des collectivités territoriales, Ia
reglementatxon sur les équipements sous pressmn
L'exploitant doit, au moins 4 mois avant la mise en service des lns’tallatwns, compléter la notice d'’hygidne et sécurité etla
‘transmettre a I'Inspection des I_nstallaﬁons Classées, avec prise en compte des éléments suivants :

+  répartition des salariés en ferme d'unité de travall,

« nature, occurmenca et gravité des risques aux postes de travail,

= mesures de prévention contre les risques aux postes de travail.
Les draits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire. -

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES lNSTA!_.LATlOl\iS

2.11. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans la conception laménagement, 'entretien et I'exploitation des

installations pour :

limiter la consommation d"eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de lsur caractéristiques, alnsi que la reduchon des quantités
rejetess

prévenir en toutes circonstances, {'émisslon, la dissémination ou le deversement. chronigues ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients paur la
commodlté de valsinage, la santé, la salubrité publique, Iagriculure, la protection de la nature et de

l'environnement ainsi que pour la canservation des sites et des monuments.

-

2.1.2. CONSIGNES D’EXPL.OITATION

Lexploitant établit des consignes d'exploitation pour Pensemble des installations comportant explicitement les vérifications
a effectuer, en conditions d"exploitation nommale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané
de fagon & permeitre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

2.1.3. SURVEILLANCE DE L’'EXPLOITATION
L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirects, d’'une personne nommément désignée par I'exploitant et
ayant une bonne connaissance de [a conduite de I'nstallation et des dangers et inconvénients des produits ufilisés ou

stockés dans Finstallation,
Les personnes étrangéres a |'établissement ne doivent pas avoir l’acces libre aux installations.-Le site est entouré d'une

clofure efficace de 2 m de hauteur et résistante, afln-d'en interdire I'accés & toute personne ou véhicule en dehors des

heures d'ouverture.
En aucun ¢as le nombre de vIsrteurs admis simultanément sur le site ne pourra dépasser 99 personnes.
Un accés principal et unigue doit &tre aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout aulre accés

devant étre réservé a un usage secondaire et exceptionnel. Les issues des installations d‘entrepcsage et d'incinération

des boues doivent étre surveillées par tous les moyens adaptés.
En dehors des heures d'ouverture, les issues sont fermées.

2.1.4'. CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

L’exploitant a a sa disposition des documents luf permettant de connaitre 1a nature et les risques des praduits dangereux
présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par I'article R. 231-53 du cade de
fravail. ;
Les fiits, réservoirs et aufres embal]ages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits ef, s’y a lieu, les
symboles de danger conformément a la régfementation relative & I'étiquetage des substances st préparations chimiques

dangereuses.

2.1.5. PROPRETE

Les locaux sant mainienus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de neftoyage est adapt@ aux risques préseniés par les praduits

et poussiéres.




" 2.1.6. REGISTRE ENTREES/SORTIES

L'exploitant tient a jour un état indiquant Ja nzture et la quantité des produits dangereux détenus, auguel est annexé un
plan général des stockages. Cet état est tenu en permanence a la disposition permanente de lnspecteur des installations

classées et des sarvices dincendis et de secours.
La présence dans les atellers de matiéres dangereuses ou combustbles est limitée aux necessrtes de 'exploitation.

24.7. VERIF]éATION PERIODIQUE DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Toutes les installations électriques sont entreteriues eni ban état et sont contrdlées aprés leur installation ou Ieur
modification par une personne compétente. La périodicité, I'objet et Pétendue des vérifications des installations &lechiques
ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications sant fixés par 'arrété du 20 décembre 1988 relatif a la
réglementation du fravall du 10 ocfobre 2000 fixant la périodicité, f'abjet ef 'étendue des vérifications des installations
électriques au titre de Ia protection des travailleurs ainsi que {e contenu des rapporls relatifs auxdites vérfications.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

2.2.1. RESERVES DE FRODUITS

établissement dispose de réserves suffisantes de produds ou matiéres consommables ufmses de manlére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre et produits absorbants.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

2.3.1. PROPRETE _
1’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'enserfible des
installations est mainienu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles détre prévenus par les prescriptions du présent aété est lmmédlatemeni
porté & la connaissance du préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT
Lexploitant est tenu & déclarer dans les mexlleurs délais a l‘mspechon des mstallatlons classées les accidents ot incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qu: sont de nature & porter atteinte aux intéréts menﬂonnes a

l'article L511-1 du code de Yenvironnement.
Un rapport d'accident ou, sur demande de finspection des installations classées, un rapport d'incident est fransmis par

l'exploitant & Vinspection des installations classées. Il préclse notamment les circonstances et les causes de l'accident ou
de l'incident, les effets sur les personnes et fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou

un incident similaire &t pour en pallier les effets @ moyen ou long terme.
Ce rapport est fransmis sous 15 Jours 4 l'inspection des Installations classées.

- GHAPITRE 2.6 CONTROLE

L’mspectron des mstallatmns c[assees pourra demander & tout moment la réalisation de prélévemerr!s et analyses
d'effluents liquides ou gazeux ou de déchsts ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de l'installation. Les
frais occasionnés seront a la charge de l‘explontant. Cette prescription est applicable & I'ensemble de F'établissement.

. CHAPITRE 2.7 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

" L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier compartant les documents suivant :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les pIans tenus a jour,
- les racépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration

non eouvertes par un arrété d'autorisation,
les amétés préfectorau relafifs aux Installations soumises & auforisation, pris en application de la Iégislatlon

relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres fépertoriés dans le present arrété ;

ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour fa
satvegarde des données. .

Ce dossier doit &tre tenu a la dnspasmon de linspection des mstal]atzons classées sur le site. Ces données sont
conservées durant 5 années au minimum.




CHAPITRE 2.8 CAPACITE DU FOUR D’INCINERATION

L'installation d'incinération est un four ayant une capacité nominale de 30 t].
Sa pulssance thermigue nominale est de 4 MW (en considérant un pouvoir calorifique inférieur {PGl).de 3,91 MJ/Kkg de

déchels bruts ou de 12,23 MJikg de matiéres séches).

La capécité annuelle maximale de Finstallation d'incinération est fixée & :
27 637 tonnes par an de houes humides & 32% de siccité, soit 8844 tonnes de matiéres séches.

1 667 fonnes par an de graisses a 30% de siceité, soit 501 tonnes de matiéres séches.

La capacité annuelle maximale de Fnstallation dincinération est donc fixée & 9347 fonnes de matiéres séches.

La capaclté maximale d’entreposa@e ‘des boues déchydratees est de 250 m® (capacité en eau du silo de slockage). La
capacité maximale d'entreposage des graisses estde 50 m® (fosse de méfange avant &paississement).

CHAPITRE 2.9 CONDITIONS D’ADMISSION

Les déchats -qui peuvent &tre Incinérés sont les suivants :
= boues internes issues des tfraitements primaire et biologique de [a station d'épuration de la GODAH,

= graisses issues des traitements de la station.

L'arigine des déchets pravenant de Fextérieur devra respecier les dispositions du Plan Départemental d'Elimination des

Déchets Ménagers er Assimilés en vigueur.
L'incinération d'autres types de déchets que ceux prévus d-dessus est interdite.

La masse de chaque catégorie de déchets doit &tre déterminée (pesée ou estimation des quamltes) avant réception des
déchets dans l'installation d'incinération.

Concemant les graisses externes, un protocale d'acceptation ou une convention entre Fexploitant et chaque collecteur de
déchels devra éfre élabli préalablement & la réception des déchets. Ce protocole ou celte convention comportera
notamment I'engagement du client quant a Ja composition des déchets (analyses). Le cas échéant et en fonction du risque
représents,.le protocole fixera Pensemble des garanties 4 apporter par le client pour assurer I'absence de radiocactivifé

dans les graisses pradultes.
Le protocole est assodé & un programme de suivi de Ia qualité des graisses réceptionnées comprenant la réalisation par

I'exploitant du four d'Incinération de prélévements aléatoires d’échantillons effectuds sur les chargemenis de graisses
externes et d'analyses exhaustives portant sur fa composition de ces gralsses.

Par ailleurs, I'exploitant procédera & un contr8le visuel lors du déchargement des graisses externes avant incinération. Les
chargements doutetix seront refusés ou feront F'objet d'analyse de leur composition avant incinération.

Lés résulfats des analyses effectuées sur.les chargements de graisses extemmes sont conservés dans un regxstre

spécifique et tenus 2 la dispasition de I'lnspection des Installations Classées.

CHAPITRE 2.10 VALORISATION ENERGETIQUE

La chaleur produlte par 'nstallation d'Incinération doit &tre valorisée autant que possible.

L'exploitant détermine annuellement le taux de valarisation de I'énergie récupérée, défini comme le rapport de I'énergie
valorisée annuellement sur I'énergie sortfe chaudiére produite anntellement. Est considérée comme valorisée I'énergie
produite par linstallalion sous forme themnique au électrique et effectivement consommée, y compris par
autoconsommation, ou cédée a un'tiers. Ce taux est repris daris le rapport d'activité mentionné au 9.1.1.2,

Par-ailleurs, Texploitant réexamine périodiquemnent la faisabilité technico-&conomique d’augmenter le taux de valorisation.

f n
4 A bvr

Vs rr/ ;’f’: /\~ . /'z‘m’?. v} yasle )/‘ 'L\ ":L

CHAPITRE 2.11 PROTECT]ON CONTRE LA POLLUT[ON DES SOLS

En I'absence d'opérations complémentaires de dépollution sur le sits, un complexe de. confinement approprié {dalle de
béton, bitume, couche de teme végetale d'une épalsseur minimale de EO centimétres avec gnllage de signalisation, tout

dispositif équivalent) est maintenu au niveau des terres polluées sur [e site.
En cas de travauxx de terrassement réalisés au droit du site, les ferres contaminées sont éliminées vers les filiéres agréées

apras f1. Toutes les dispositions nécessaires sont prises pour en assurer la tracabilité, Févacuation et le {raitement selon
les dispositions réglementaires en vigueur.




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispesitlons nécessaires dans la conception, Fexploitation ef I'entretlen des installations de
maniére & limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par.la mise en cuwre da technalogies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction da )
leurs caractéristiques et de fa réduction des quantités rejetées en optimisant notamment efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire 4 leur minimum les
durées d'indisponibililé pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonetion.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &fre congues, exploitées et entrelenues de maniére :
& faire face aux variations de débit, température et composition des effiuents,

- @réduire au minimum leur durés de dysfonctionnement et d'indisponibilits.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installation’s concemaes.
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les cantréles 2 effectuer, en marche
normale et 4 la suite d'un arrét paur travaux de madification ou d’entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le

respect des dispositions du présent araté.
Le brilage & I'air libre est interdit & exclusion des essais incendie. Les produits brillés sont identifiés en qualité et

guantité, .
3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les disposttions appropriées sont prises pour réduire la probabliité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour Ja santé et la sécurité publique.

3.4.3. ODEURS
Les dispositions nécessaires sant prises pour limiter les odeurs provenant des Installations, notamment du traitement des
efiluents. L'établissement ne doit pas étre 4 l'origine de gaz odorants, susceptibles d'incommoder le valsinage, ou de nuire

a la santé ou & la sécurité publique. )
L'entreposage des boues et Iapprovisionnement du four d'Incinération ne doivent pas générer de nuisances offactives

pourle voisinage. En particulier :

les baues sont acheminées vers l'installation de déshydratation puls vers le silo de stockage par pomnpage, en
milieu clos (la stockage des boues et des graisses ainsl que le dépotage des graisses se fonl également en
milieu clos) ; .

F'alimentation du four d'incinération depuis le silo de stockage s’effectue en milieu clos ;

le silo de stockage des boues est situé dans un batiment totalement fermé ;

les adeurs pravenant des ouvrages de traitemment et de stockage des boues sont captées et traitées par {'unité de
désodorisation de la station d'épuration ;

s les batiments d'expioitation sont en dépression.

3.1.4. YOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envals

de poussiéres et matigres diverses : )
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagéss (formes de pente, revétement, etc), et

convenablement nettoyées, .

- les véhicules sartant de Iinstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de cireulafion.
- les surfaces otl cela est possible sant engazonnées,

- dés écrans de végétation sant mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &ire prises en lieu et place de celles-ci.




CHAPITRE 3.2 CONDITIONS BE REJET

3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Toul rejet non prévu au

présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.
Les auvrages dse rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
Les rejets a Fatmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés fratement eventuel par

l'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur
partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de-fagon & favoriser au maximum I'ascension des gaz dans
l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comparter un convergent réalisé suivant les régles de Fart lorsque
Ja vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans Ia cheminge. L'emplacement de ces conduits
est tel quil ne peut y avoir & attcun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'afr avoisinant,
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du

débouché est continue et lente.
L as poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 3 la source et canalisés.

Pour chaque canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés et doivent &tre
pourvus d'un point de prélévement d'échantillon et de points de mesure conformes & Ia norme NFX44052..

Ces poinis doivent éfre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions dolvent €galément &tre prises pour fadiiiter lintervention d’organismes extérieurs 4 la

demande de Finspecteur des installations classées,
Les Incldents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme etfou l'arrét des Installations alnsi que les causes de ces

incldents et les remédes apporés sont également consignés dans ce registre,
La dilution des rejets atmosphériques est inferdite.

3.2.2. CONDITIONS DE COMBUSTION
3.2.2.1 Qualité des résldus

Les Installations d'incinération sant exploitées de maniére & afteindre un niveau d'incinération tel que la teneur en carhone
organique total (COT) des résidus salides de l'incinération (poussiéres et cendres) soit inférieure & 3 % du polds sec de

ces matériaux ou que Jeur perte au feu.soit inférieure & 5 % de ce poids sac.

3.2.2.2 Conditlons de combustion

Le four d'incinération est congue, équipé, construit et exploité de maniére a ce que, méme dans les conditions les plus
défavorables que ['on puisse prévoir, les gaz résultant du processus soient portés, aprés la derniére injection d'air de
combustion, d'une facon contrdlée et homogéne, a une température de 850 °C pendant deux secondes, mesurée a
proximité de Ia paroi inteme. Le femps de séjour devra éfre vérifié lors des essais de miss en service. La température doit

&tre mesurse an continu.
3223 Brileurs et injectfeurs d'appoint

Le four d'incinération est équipée d'injecteurs et d'un brileur d'appoint alimentés & partir de gaz naturel, lesquels doivent
s'enclencher automatiquement Jorsque la tempéralure des gaz de combustion fombe en dessous de 850 °C, apras la
demiére injection d'air de combustion. Les injecteurs et le brileur d'appoint sont aussi utilisés dans les phases de
démarrage et d'extinciion afin d'assurer en permanence la température de 850 °C, pendant lesdites phases et aussi

longtemps que des déchets non bralés se frouvent dans la chambre de combustion.
3.2.2.4 Conditions de l'alimentation en boues déshydratées et en graisses

Le four d'incinération posséde ef ulilise un systéme automalique qui empéche l'alimentation en boues déshydratées et en

graisses :
- pendant la phase de démarrags, jusqu'a ce que la température de 850 °C ait &té atteinte ;

- chaque fois que la température de 850° C n'est pas maintenue’;
- chaque fois que les mesures en continu prévues au 3.2.6.1 mantrent qu'une des valeurs limites d'émission est dépassée

en raison d'un déréglement ou d'une défaillance des systémes d'Spuration.

3.2.3. CAPTATION / TRAITEMENT

Des dispositifs de trallement efficaces des effluents atmosphériques (y compris de I'air odorant issu des ouvrages de
traitement et de stockege des boues et des graisses & incinérer) sont installés et maintenus en permanence en bon état

de fonctionnement.
Ces installations de fraiternent, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet, doivent &fre

congues de maniére 3 faire face aux variations de débit,.de température ou de composition des effiuents & iraiter en

particulier & 'occasion du démarrage ou de l'amrét des installations.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de poliution doivent éfre privilégiés pour I'épuration

des effluents.




. Les installations de fraitement dolvent &tre correctement entretenues. Les opérations d’entretien sont programmées au
travers d'un plan de maintenance. .
L'exploftant définit, sous sa responsabilité, {fes conditions et paramatres nécessaires au niveau des dispositifs de
fraitement des fumées pour avoir un rejet aimosphérique conforme aux valeurs fixées au'3.2.5. .
Pour chacun de ces paramétres, il définit également un domaine de siireté comportant un seull de niveau haut et bas. Ces
paramétres doivent faire P'objet de mesure en continu. Le franchissement d’un des seuils de niveau haut ou bas, doit
déclencher une alarme auprés du personnel concemé qui met en ceuvre les actions correctives permettant de revenir au
plus vite dans le domaine de sareté. La liste de ces paramétres est tenue 2 la disposition de l'inspection des installations
classées. Les résultals des mesures et les franchissements des seuils ainsi que les actions corectives mises en ceuvre
doivent &tre portés sur un registre éventuelfement informatisé et fenus a la disposition de linspection des installations
classées.

' Les installations de fraifement doivent &fre congues, exploiliées et. entrefenues de maniére a réduire les durées

dindisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction.

La durée maximale des drréts, déréglemenis ou défaillances fechniques des installations dincinération, de traitement ou

de mesure des effluents atmosphériques pendant lesquels les cancentrations dans les rejets peuvent dépasser les valeurs

limites fixées ne doit pas excéder 60 heures cumulées sur une année (ces heures sont comptabilisées en dehors des temps

de mises en régime et anéls des unités): L'exploitant prendra les dispositions nécessaires afin d'assurer une maintenance

préventive des dispositifs de mesures en dehors des périades d'incinération des déchets de manidre & limiter au maximum

leur taux de défaillance. -

| Sans préjudice des dispositions du 3.2.2.4, la durée visée a l'alinéa précédent ne peut excéder quatre heures sans

interruption larsque les mesures en continu prévues au 3.2.6.1 montrent qu'une valeur limite de rejet & I'atmosphére est

dépassée.

Par ailleurs, en situation dégradée, les rejets doivent dans tous les cas satisfaire aux critéres suivants :

= feneur en poussigres < 150 mg/m? (exprimée en moyenne sur une demi-heure),

*  respect des valeurs limites d'émission fixées au 3.2.5.2 paur le monoxyde de carbone (CO),

respect des valeurs limites d'émission fixées au 3.2.5.3 pour les substances arganiques a I'éfat de gaz
ou de vapeur, exprimées en Carbone Organlque Total (COT), :

= respact des conditions relatives au niveau d'Incinération a atteindre.

| L'exploitant dait prendre dans les meilleurs délais les dispositions nécessaires pour respecter les prescriptions des deux
i alinéas précédents, en réduisant ou en arrétant si besoin lincinération des déchets.

3.2.4. EVACUATION — DIFFUSION —DISPOSITIF DE PRELEVEMENT .
Les gaz issus de l'incinérafion des boues et des graisses sont collectés et évacués, aprés traiternent, par lintermédiaire
d'une cheminée permettant une bonne diffusion des rejets.

3.2.4.1. Forme des conduits

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débauché a I'atmosphére, doit étre congue de fagon
& favoriser au maximum I'ascension des gaz dans I'atmosphére. L'emplacement de ces conduits doit étre tel qu'il ne
puisse a aucun moment y avoir siphonage des effluents rejelés dans les conduits ou prises d'air aveisinants. Les contours
des conduits ne doivent pas présenter de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du

déhouché doit étre confinue et lente.
3.2.4.2. Hauteur de Ia cheminée

La hauteur du débouché a I'air libre des cheminées est au minimum de 28 métres.

3.2.4.3. Plate-forme de mesure

Afin de permetire la détermination de la compoesition et du débit des gaz de combustion rejetés a I'atmosphars, une plate-
forme de mesure fixa sera implantée sur les cheminées ou sur un conduit de linstallation de traifement des gaz. Les
caractéristiques de cette plate-forme devront &ire telles qu'elles permetfent de respecier en tout paint les prescriptions des
normes en vigueur, &t notamment celles de la norme NF X 44 052, en particulier pour ce qui conceine les caractéristiques

des sections de mesure.
En particulier, ceffe plate-forme dalt permettre d'implanter des points de mesure dans une section dont les caractéristiques

(rectifude de la conduite & lamont, qualité des parois, régime d'écoulement, efc.) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y sait pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval

et que [*effluent soit suffisamment homogéne.

Ces poinis doivent éire aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Tautes dispositions dolvent €galement étre prises pour facilifer [intervention d'organismes extérieurs 3 Ia
demande de I'inspection des installations classées. .




3.2.5. CONDITIONS DE REJET

Le four dincinération est congu, équipé, canstuit et exploité de maniére a ce que les rejets atmosphériques respectent les
valeurs limites ﬂxees cr—apres et de maniére A limiter au maximum la formation d'un panache visible en sortie des

cheminées.

Les résultats des mesures réalisées pour vérifier le respect des valeurs limites d'émissior: sont rapporiés aux conditions
nomales de fempérature et de pression, c'est-g-dire 273 K, pour une pression de 101,3 kPa, avec une teneur en oxygéne

de 11 % sur gaz sec.
3.2.5.1. Débif et vitesse d’'éjection

Les rejets atmosphérigues issus des cheminées d'évacuation doivent présenter les caractéristiques maximales suivantes :

*  vitesse d'éjection des gaz en marche continue nominale : > 8 mis,
déhit maximal des gaz a I'émission (sur gaz secs aprés déduction de Ia vapeur d'eau, & 11 % d'0y)

<15 000 Nm°M (valeur de référence pour le calcul des flux maximaux de polluants rejetés)

3.2.5.2. Manoxyde de carbone {CO)

En dehors des phases de démarrage et d'extinction, Ja concentration en monoxyde de carbane ne doit pas dépasser les
valeurs suivantes :
50 mg/m® en mayenne. Journaliere,

= 150 mg/m® pour au moins 95 % de toutes les moyennes mesurées sur dix minutes,
ou 100 mg/m pour toutes [es mesures correspondant a des valeurs moyennes calculées sur une dami-

heure au cours d'une périade de vingt-quatre heures.

3.2.5.3. Poussiéeres totales, COT, HCI, SO2 et NOx

Pour chacun des paramétres mentionnés, aucuns dss concentrations mesurées e doit dépasser les valeurs fimites en
maysnnes journaliéres ainsi gu'en moyennes sur une demi-heure figurant dans le tableau cldessous:

Poussiores fotales ~ omgh?® | 30 mg/m d
COT (substances organiques 2 Vétat de 10 mg/m® 20 mg/m”
gaz ou de vapeur exprimées en Carbone o

Organigue Total) ‘

"HGI {chlorure d'hydrogéne) 7 10 mg/m” 60 mg/m
HF (fluorure dhydrog@na) _— 1 mg/m’ 4 mg/m®
S0; {dioxyde de soufre) 50 mg/m® 200 mg/m®
NO et NO> (monoxyde d'azote et dioxyde 200 mg/m’ 400 mg/m
d'azots exprimes en dioxyde d'azote)
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3.2.5.4. Métaux '

Pour chacun des paraméfres mentionnés, aucune des concentrations mesurées ne doit dépasser les valeurs limites
figurant dans le tableau cl-dessous, exprimées en moyennes mesurées sur urie pen'ode d'échantilronnage d'une demi-
heure au minimum et de huit heures au maximum (ces valeurs sapphquent aux émissions de méfaux et de leurs

Composés sous toutes leurs formes physlques)

(cadmium et ses composés exprimés en cadmlum + thallium
el ses composés, exprimés en thallium).

Hg

(mercure et ses composés, expnmés €en mercure)

Total des autres métatx lourds (Sb -+ As + Pb + Cr+ Co+ Cu 0,5 mg/m®
+Mn+Ni+V)
2T

0,05 mg/m®
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Le total des autres métaux lourds est compesé de la somme :

de I'antimoine et de ses composés, exprimés en aniimoine (Sb),

de I'arsenic et de ses composés, exprimés en arsenic (As),

du plomb et de ses composés, exprimés en plomb (Pb),

du chrome et de ses composés, exprimés en chrome {Cr),

du cobalt et de ses composés, exprimés en cobalt (Co),

du cujvre et de ses compasés, exprimés en cujvre {Cu),

du manganése et de ses composés, exprimés en manganése (Mn},
du nickel et de ses compasés, exprimés en nickel (Ni), . -

du vanadium et de ses camposés, exprimés en vanadium (V).

3.2.5.5. Dioxines et furannes

Pourles dioxines et furannes, les cancentrations mesurées ne daivent pas dépasser la valeur imite suivante, exprimée en
[moyenne mesurée sur une penude d'échantilonnage de six heures au minimum et de huit heures au maximum :

Dee Lo b
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Dloxlnes et furannes

La concentration en dioxines €t furannes est définie comme la somme des concentrations en dioxines et furannes
déterminée selon les normes en vigueur.

3.2.5.6. Condjfions de détermination des moyennes

Les moyennes determmees pendant les périodes visées au 3.2.3 (périodes d'arréts, de déraéglements ou de défaillances
techniques} ne sont pas pnses en compte pour juger du respect des valeurs limites.

Les moyennes sur une demi-heure et les moyennes sur dix minutes sont déterminées pendant [a période de
fonctionnement effectif (2 I'exception des phases de démarrage et d'extinction, lorsqu'aucun déchet n'est incinéré) & parfir
des valeurs mesurées aprés soustraction de ['intervalle da confiance & 95 % sur chacune de ces mesures. Cet intervalle

de confiance ne doit pas dépasser les pourcentages suivants des valeurs limites d'émission :

Manoxyde de carbone : 10 %,
Dioxyde de soufre : 20 %,
Dioxyde d'azote : 20 %,
Poussigres totales : 30 %,
Carbone arganique total : 30 %,
Chiorure d'hydrogéne : 40 %,
Fiuorure d'hydrogéne : 40 %.

Les moyennes joumnaliéres sont calculées & partir de ces moyennes validées.

Pour qu'une moyenne joumaliére soit valide, il faut que, pour une méme joumée, pas plus de cing moyennes, sur une
demi-heure m'aient di éire écartées pour cause de mauvais fonctionnement ou d'entretien du systéme de mesure en
confine. Dix moyennes joumnaliéres par an peuvent &ira écartées au maximum pour cause de mauvais fonctionnement ou

d'entrefien du systéme dé mesure en continu.

3.2.6. SURVEILLANCE DES REJETS
L'exploitant doift metire en place un programme de surveillance de ses rejets almaospheriques. Les mesures sont
effectuées sous sa responsabilité et a ses frals dans les conditions suivantes :

3.2.6.1. M esures et enregistrements en permanence

Les substances suivantes font I'objet d'une mesure en continu

= apiés traitement des gaz et avant rejet & l'almosphére :
- poussiéres fotales,
substances organiques & I'état de gaz cu de vapeur exprimées en Carbone Organigue Total (COT),
- chlorure d'hydrogéne (HC),
«  fluorure d’hydrogéne (HF}),
- dioxyde de soufre {SO2),
- oxydes d'azote (NOx).

« dans les gaz de combustion :
- monoxyde de carbene (CO),

- oxygéne {02),
- vapeur d'eau.
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é.zs.z Campagnes de mesures externes

Lexploitant doit én outre faire réafiser par un organisme accrédité par le Comitg frangais d'accréditation {COFRAC) ou par
un organisme signataire de I'accord muliilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes
d‘accréditation ou par un organisme agréé par le ministére en charge de linspection des installations classées, s7 existe,

au moins deux mesures paran :

= de Pensemble des paramétres mesurés en continu ainsi gue du fluorure d'hydrogéne (HF) s'it n'est pas
mmesuré en continu, : :
= des paraméires visés aux 3.2.5.4 et 3.2.5.5,

Au cours de la premiére année d'explaitation, ces mesures extemes sont réalisées tous les trois mols.
Les fésultats des teneurs en-métaux devront faire apparaitre la feneur en chacun des métaux pour les

et gazeuses avant d'effectuer la somme.

formes particuldires

3.2.6.3. Modalités de réalisation des mesures

Les mesures destinées a déterminer les concentrations de substances polluanfes dans I'air rejeté doivent &ire effectuées
de manlére représentative et conformément aux dispositions de Farticle 18 de I'arrété du 4 septembre 2000 portant
moadalités d'agrément des laboratoires ou des organismes pour certains fypes de prélévements et d'analyses & I‘émission
des substances dans I'atmosphére. .

L'échantillonnage et I'analyse de toutes les substances polluantes, y compris les dioxines et les furannes, ainsi que
I'étalonnage des systémes de mesure automatisés au moyen de iechniques de mesures de référence, doivent étre
effectués conformément aux normes en vigueur.

Dans lattente de Ja publication des normes européennes dans le recuell de normes AFNOR, les narmes des Etats
membres de [Union européenne et de pays parfies contractantes de Faccord EEE peuvent également éfre utilisées
camme textes de référence en lieu et place des normes frangaises, dés lors qu'elles sont équivalentes.

Linstallaticn correcte et le fonctionnement des équipements de mesure en continu des polluants atmospheriques sont
soumis & un contrdle et un essai annuel de vérification par un organisme compétent. Un étalonnage des équipements de
mesure en continu des polluants atmosphériques doit &tre effectué au moyen de mesures paraliéles effectuées par un -
organlsme compétent. Cet talonnage doit &tre effectué par un arganisme accrédité par [e Comité frangais d'accraditation
(COFRAC) ou par un organisme signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la caordination européenne des
organismes d'accréditation ou par un organisme agréé par le minlstére en charge de [inspeclion des [nstallations
classées, s'il existe, selon les méthodes de référence, au moins tous les trals ans et conformément 3 la norme

NF EN 14181, & campter de sa publication dans le recueil des normas AFNOR.
3.2.6.4. Surveillance de I'impact sur I'environnement au voisinage de l'installation

Lexploitant doit mettre en place, sous sa responsabilité et & ses frals, un programme de survelllance de limpact de
linstallation sur Fenvironnement. Ce programme conceme au moins les dioxines et les métaux. Il est fransmis 2

l'inspection des installations classées. i
Il prévoira notamment la détermination de fa concentration en dioxines et en métaux (plomb, chrome, cadmium et mercure
notammment) dans 'environnement : i

- avant la mise en service de l'installation (point z&éro) ;

dans un délal compils entre trois mois et six mois aprés la mise en service de l'installation ;

aprés la période iniliale, selon une fréquence au moins annuelle. .

En ce qui cancerne les modalités de Ia surveillance relative aux dioxines et furannes, I'exploitant se basera notamment sur
le gulde établl par I'INERIS Intitulé "Méthode de surveillance des retombées da dioxines et furannes autour d'une
Installation d'incinération d'ordures ménagares” en date du 1% décembre 2001.
Les analyses seront effeciuées en des Jieux ol fimpact de linstallation est supposé étre le plus important et sur des
supports (échantillons de sols, végétaux, retombées de poussiéres...) représentatils et considérés comme des cibles
potentielles. . ‘
Les analyses sont réalisées par des laboratoires compétents, chaisis par I'exploitant.
Les résultats de ce programme de surveillance sont repris dans le rapport annuel prévu au 9.1.1.2.
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3.2.7. EMISSIONS DIFFUSES - POUSSIERES:

Les stockages de produits pulvérulents doivent &tre confinés (récipients, silos, bétiménts fermés) et les mstallations de
manipulation, transvasement, transpori de produits pulvérulents doivent &tre munies de disposififs de capotage et

éventuellement d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.

Les siockages des autres produits en vrac doivent tre réalisés dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A
défaut, des disposilions particuligres tant au niveau de [a conception, de la construction et de Fimplantation, que de

I'exploitation doivent étre mises en wsuvre.
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3.2.8. REJETS ATMOSPHERIQUES DES GROUPES ELECTROGENES
3.2.8.1 Conditions de rejet

Les rejets atmosphériques issus des chemmees d'évacuation doivent présenter les caractensﬁques maximales suivantes
(valeurs limites d'émission rapportées aux conditions normales de température et de pression, c'est-a- dlre 273 K, pour une

pression de 101,3 kPa, avec une teneur en oxygene de 11 % surgaz sec) :

- oxydes de soufre (en équivalent SO) : 170 mg/m®,

3.2.8.2 Mesure périodique de fa pollution re;etee

Une mesure des concentrations des différents polluants visés a larhcle 3.2.8.1 dolt &tre effectuée au moins tous les 3ans
par un organisme agréé par le ministre de fEnvironnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantilion représentaﬁf
du fonctionnement de l'installation et constitué, soit par un prélévement conﬂnu d'une demi-heure, soit par au moins deux

prélévements instantanés espacés d'une demli-heure.

En cas dimpossibilité d'obtenir un tel echanhllon une évaluation des capacités des équipements d'épuration & respecter
* les valeurs limites est réalisée. Une mesure du débit ast également raahsee ou estimée & pazﬁr des consommations, si

celui-c est supérieur a 10 m¥j.

3.2.8.3 Hauteur de cheminée

L e débouché 3 I'air libre de la cheminée d'évacuation des gaz de combustion devra dépasser de 3 mélres [a hauteur des
batiments situés dans un rayon de 15 m&tres autour de l'instaliation, sans toutefois tre inférieure a 10 métres.

3.2.9. VALEURS LIMITES DE REJET DE L'UNITE DE DESODORISATION

3.2.9.1 Conditions de rejet

Les concenirations et les flux des compasés émis par le re;et de fraitement de 'air odorant ne doivent pas dépasser les
valeurs limites sulvantes (aux conditions normales de température et de pression, c'est-a-dire 273 K, pour une pression de

101,3kPa, avec une teneur en oxygéne de 11 % sur gaz sec) :

Composés chimigues Concentrations (mg/m?') Flux %gﬁgﬁ‘;f:g;gné de
H2S 01 7.5
RSH 0,05 38
NH3 0,7 52,2
Amines 0,1 . 70
Aldéhydes célones 0,5 o 373

'3.2.9.2 Mesure pénodlque 5
Une mesure des concentrafions et des flux des dlfferents pcliuan!s visés 2 l'arlicle 3.2. 9 1 doit etre effectuee au mulns

annuellement par un organisme agrés par le ministre de 'Environnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantillon
represenfatxf du fonclionnement de Tlinstallation et constitué, soit par un prelevement continu fune demr—heure soit par au

moins deux prélévements Instantanés espacés d'une demi-heure.

3. 2.9 3 Profil olfactzf du site

Dans un délai de § mms suivant la mise en senvice du four d'incinération des boues. le profil oifactif du site devra étre
déterming, selon la méme approche que celui établi fin 2003 (document intitulé « Profil Olfactif du site — 120, rue Cuvier

76 B0O Le Havre »). Lexploitant devra commenter les résultats obtenus.

3.2.9.4 Hatifeur de cheminée

La hauteur de Ia cheminée d'évacuation des rejels de I'unité de désodorisation devra &fre supérieure & 10 méfres,
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

4.11. ORIGINE DES APPROVIS[ONNEMENTS EN EAU
Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas [iés a'la lutte contre un incendie ou aux exercices de secaurs,
sont limités aux quantités suivanies :

i Consommation maximale
Origine de laressource annuelle (m3 Jan)
Réseau public 15000

L'alimentation en eau est munie d'un dispositif susceptible d’arréter promptement cette alimentation. Ce dispositif doit &tre
prache des ateliers, clairement reconnaissable et aisément accessible.

4.1.2, CONSOMNMATION

Toutes dispositions daivent étre prises pour limiter la consommation d'eau,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et4.3 ou non conforme
a leurs dispositions est interdit.

A Pexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compramise, il est interdit
d'atablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le

miliet récepteur.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des

effluenis. .

422, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus 4 Ja disposltion de I'Inspection des Installations classees ainsl
que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- larigine et Ia distribution de I'eau d'alimentation,

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les guvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
les ouvrages d'épuration inteme avec leur point de contréle et les paints de rejet de toute nafure (inteme ou

au milieu). .
4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANGE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, €tanches st résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents au produits susceptibles dy transiter.

L'exploitant sassure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Fintérieur de Pétablissement sont aériennes.

4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT

Les efiluents aqueux rejetés par les installations ne sonf pas susceptibles de dégrader les rEseaux d'égouts ou de dégager
des produils toxiques ou Inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec dautres effluents.

4.2.4.1. Isclement avec les milisux _
Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d'assainissement de J'&tablissement par rapport a f'extérieur. Ces
dispositifs sont mainienus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

L’approvisionnement en eau depuis le résezu de distribufion doit &fre protégé par un disconnecteur 4 zone de pression

réduite,
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATICON ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
Lexploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- les eawxde purge de 'unité de désadorisation,

- les eauxissues du prétraitement des boues avant incin
- les eauxusées domestiques,

- les eaux pluviales.

ération (&paississement et déshydratation),

A4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS"
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traltement . . :

e doit consfituer un moyens de respecter les valeurs seuils de

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle n
rejets fixés par le présent arété. I est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par

simples dilutions autres que celles résultant.du rassemblement des effluents normaux de {'établissement ou celles

nécessalres a la banne marche des installations de traitement. _
Les rejets directs ou indiracts d'effluents dans les nappes d'saux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

le présent amété sont Interdits.

4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la perfarmance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des eﬁ‘luénts aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent amété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents

bruts (débit, température, composition...) y compris & Foccasion du démarrage ou d'arrét des installations.
Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un

dépassement des valeurs limites imposées par le présent amété, Fexploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire [a pollution &mise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées.

4.3.4. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

4.3.4.1. Aménagement
43411 Aménagement des points de prélevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillans et des points de mesure

(débit, température, concentration en polluant, ...).
Ces points sont aménagés de maniere & élre aisément accessibles et permetire des Interventions en toute sécurité.

Toutes dispositions dolvent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a Ja demande de
Finspection des installations classées. . .

Les agenfs des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avair libre accés aux dispositifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.41.2 Sectlon de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectifude de la conduite a I'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y solt pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que I'sffluent soit suffisamment homogéne.

4.3.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

1 es effluents rejetés doivent étre exempts :

de matiéres flotiantes,
de produils susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz

ou vapeurs toxiques, Inflammables ou odorantes, .
de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'eniraver le bon fonctionnement des

olvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
-  Température: < 30°C
- pH:comprs entre 5,5t 8,5
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4.3.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les réseatr: de collecte sont congus peur évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluges Issues
des aclivités ou sorlant des ouvrages d'épuration inteme vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le
milieu récepteur autorisé 2 les recevoir. .
Les eaux de purge de I'unité de désadorisation, les eaux issues du prétraitement des boues avant incinération
(épaississement et déshydratation) et les eatux usées domestiques sont envoyés pour traitement en amont de la stafion
d'épuration du site.

Les eaux de purge de f'unité de désodorisation sont préalablement traitées avani de rejoindre la station d'épuration du
site, afin de respecter les valeurs limites de rejet fixées au 4.3.8. Ces purges ne doivent pas altérer e fonchonnement dela

station d'épuration.

4.3.7. EAUX PLUV]ALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment celles provenant des aires de stationnement et des zones de
circulation et de dépolage des graisses extemes sont traitées par débourbeur-déshuileur. Le dimensionnement du(des)
débourbeur-déshuileur(s) est effectué selon les régles de FAH. lis seront réguligrement entretenus et les déchets qui y
seront collectés devront éire éliminés dans une installation auforisés & cet effet. 1l est interdit d'établir des liaisons directes
entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre

pollués.
4.3.8. VALEURS LIMITES D’ENMISSION DES EFFLUEN'I;S INDUSTRIELS
Avant de. rejoindre la station d'épuration, les effluents industriels doivent respecter les valeurs limites d'émission en

concentration sont définies comme surt en mg/l (milligramme par litre d'efiluents rejetés), contrélées sur 'effluent brut non
décanté :

: Rejet dans le réseau public
Falmels d'assainissement
Débit 20 m]
Demande Biochimique en
Oxygéne 2 5 jours 800 mg/l
(DBOS5)
.Demande Chimique en Oxygéne
(3]ee) 2000 mgtt
Matiéres En Suspension :
(VES) 600 mgAt
Azote global (N) 150 mg/l
Phosphore (P) 50 mgAl
Hydrocarbures totaux ~ ' 10 mgn

Les valeurs limites d'émission ci-dessus sont des valeurs moyennes joumnaligres.
Dans le cas de préldvements Instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le double de Ia

valeur limite.

4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX PLUVIALES
L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux traitées par débourbeur-déshuileur dans le milieu naturel, la valeur
limife en concentration ci-dessous définie :

5 Conceniration moyenne journaliéra
Paramétre (maf)
MES 30
Hydrocarhures : 5
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TITRE & -DECHETS

CHAP]TRE 5.1 PR[NCIPES DE GESTION

5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCT]ON DE. DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispasitions nécessaires dans la conception, l’aménégement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des ‘déchets de son entreprise et en fimiter la production. .

5.1 .2. SEPARATION DES DECHETS -
L’exploitant effectue a lintéreur de san établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de fagon & faciliter

leur fraitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques. .
Les déchets prodults par le traitement des fumées sont collectés de maniére sélecﬂve au cours des différentes étapes de

la chaine de traitement des gaz. .
Les déchefs d'emballage visés par le décret 94-609 sont vaIcrisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a

obtenir des déchets valorisables ou de Fénergie.
Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13 juiltet

1994 et dé larlicle 8 du décret n°89-374 du 12 mai 1999, madifié, relatif 3 la mise sur le marché des piles et

_ accumulateurs ef a leur éimination.
Les huiles usagées daivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant

réglementation de Ia recupératlon des huiles usagées et ses fextes d'applicalion (arété ministériel du 28 janvier 1999).
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisanfes, évitant notamment

Jles mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. -
Les huiles usagées doivent &tre remises & des opérafeurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination). .

5.1.3. CONGEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchetls et résidus produits, entreposés dans T'établissement, avant leur traitement ou leur &limination, doivent Pétre
dans des conditions ne présentant pas de.risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souteraines, des envals et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

Penvironnement.
En particulier, les alres de transit de déchels susceptlbles de contenir des produits polluanis sont réalisées sur des aires

étanches et aménagéss pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques saullées.

Chaque déchet est clairement Identifié et repérs. .
Les cendras sont stockées dans un silo de 80 m® avant d'étre éliminées suivant les dispositions prévues au 5.1.4 du

présent arrété.
En cas d'Indisponibilité ponctuelle du four d'incinération, les boues sont stockées dans un silo de 250 m et dans 3 bennes

de 15 m® chacune avant d*étre éliminées suivant les dispositions prévues au 5.1:4 du present arrété.
Les déchets produ;ts par le traitement des fumées sont stocké dans un silo de 40 m® avant d’étre éliminées suivant les

dispaositions prévues au 5.1.4 du présent arrété.
54.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou falt &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir un impact minimal sur
Penvironnement. II sassure que les installations visés & l'article L511-1 du code de 'environnement utilisées pour cette
élimination sont régulidrement autorisées 4 cet affet. L'exploitant doit justifier du caraciére ultime, au sens de l'article L541

du Cade de 'environnement, des déchets mis en décharge.
5.1.4.1 Elimination des déchets générés par e traitement des fumées

Les résidus issus du traitement des fumées par injection de réactifs ou tout autre moyen de traitement équivalent sont
considérés comme des résidus de I'épuration des fumées d'incinération des ordures ménagéres (REFIOM). lls doivent

donc étre éliminés dans des installations ddment autorisées.
5.1.4.2 Ellmination des cendres

Les cendres devront éfre éliminées dans des installaﬁons' diment autorisées. Avant toute valorisation des cendres,
Fexploitant fournit 2 linspection des instaltetions classées un dossier justifiant Ia filidre choisie. La valorisation ne pourra

étre réalisée qu'aprés accord de I'inspection.

5.1.4.3 Elimination des boues en cas d’indisponibifité du four

5.1.4.3.1. Valorisation

En cas d’indispunibilité du four d'incinération, les buixes déshydratées issues du traitement des efiluents par
1z station d'épuration du site sont &liminées suivant les filiéres de valorisation disponibles {incinération, compostage, ...),
dans des installations réguliérement autariséss au titre du Code de I'environnement,
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51.4.3.2 Indisponibilité des filisres de valorisation

S'l n'exdste pas de possxbxﬁ’ces de valoriser les houes déshydratées issues du traitement des effluents par la station
d'épuration du site, ces baues sont éliminées dans des installations de siockage de dachets régulidrement autorisées au

titrer du Caode de Yenvironnement.

5.1.5. DECHETS TRAITES OU .EUMINES A L’lNTER]EUR DE L’ETABLISSEMENT
En P'absence d'autorisation préfectorale, foute &limination de déchets dans Fenceinte de ['stabissement est interdite.

5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de dechets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application -de I'arraté ministériel du 29 Juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a
l'article 4 du décret n” 2005-635 du 3¢ mai 2005.

Les opérations’de fransport de déchets doivent respecter les dlsposmons du décret n° 88-679 du 30 Julllet 1398 relatif au,
transport par roufe au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par lexploitant, est
tenue 2 la disposition de ITnspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut éire réalisée qu'aprés accord des autorités compétantes en application
du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parfement européen et du Consell du 14 juin 2006 concemant les fransferfs de

déchets.

5.1.7.REGISTRE

L'exploitant tient une comptabilité réguliére et précise des déchets produits par son établissement.
A cet effet, un registre sur lequel sont rapportées les informations suivantes est tenu & jour :

» natures el quaniités des déchets issus de [installation en distinguant les résidus de lincinération
praduits (poussiéres, cendres, sables issus du lit fluldisé, boues cendreuses déshydraices,...) et les
déchels d'emballage,

classification des déchets suivant les articles R 541-7 4 R 541-11 du Codes de 'Environnement,

dates des différents enlévements pour chaque type de déchets, .

identité des entreprises assurant les enlévements de déchets,

identitd des entreprises assurant le traitement,

adresse du centre de traitement, mode d'élimination,
les termes du contrat de cession passé avec l'exploitant agréé ou Vintermédlaire déclaré pour les

déchéts demballage, Le contrat mentionnera la nature et les quantités de déchets d'emballage pris en
charge.

YVVYVYVYY

Ce registre est mis 2 la disposition de I'nspection des installations classées.
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TITRE & - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que sen fonctionnement ne puisse &tre & Porigine de bruits
transmis par vole aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité

du vaoisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de Farmété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des émis dans I"environnement par les

installations relevant du livre V — titre I du Code de YEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées & Ia
circulaire du 23 juillet 1986 relafive aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées

sont applicables.

6.1.2. VEHIGULES ET ENGINS

Les véhicules de uarspoi-t, les matériels de manutention et les engins de chantier ufilisés a lint&rieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour Is vaisinage, sont conformes & la réglemerttation en vigueur (les engins de
- chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 Janvier 1995 et des textes pris pour son application).

En période nocturne, Ia circulation des vehicules et engins est réduite autant que possible.

6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION,

L'usage de tous appareils de commuriication par voie acoustique {sirénes, averlisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le
. = - - - - - - P g - . - L3
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves

ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans . £ i Emergence admissible pour la périade
Les zories & émergence réglementée iﬁ?ﬁ?zczehaiﬂﬁliﬁaﬁzggaﬁ?:Sgefgggg allant de 22h 2 7h, ainsi que les dimanches
(incluant le bruit de I'établissement) ' 2 et jours fériés
Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) = BBy 4dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Au-dela des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer tne
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones & émergence

réglementée.

- 6.2.2: NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de |'établissement les valeurs suivantes pour
les différentes périodes de la joumée : ‘ ;

. PERIODE DE JOUR PERIODE DE-NUIT
PERIODES Allantde 7h & 22h, Allantds 22h A 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

6.2.3. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES
L'exploitant doit faire réaliser tous les 3 ans, 4 ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son établissement

conformément aux prescriptions de Yarrété ministériel du 23 jarvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V — titre 1 du Code de YEnvironnement. Les emplacements sont

définis de facon & apprécier le respect des valeurs limites d'émergence dans les zones ol elle est réglementée.

L'explotiant réalisera une €tude de bruit conformément aux prescriptions de I'arété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a
la limitation des bnits émis dans I'environnement par les installations relevant du livie V — fifre | du Code de
PEnvironnement, au plus tard; dans un délai de § mois a compter de la mise en service des Installations.

Cette élude sera transmise dés sa réceplion & I'Imspection des Installations Classées. Elle est accompagnée de

commentaires et propositions d’actions correctives en cas d'éventuels dépassements mesurés.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’explo:tant prend toutes les dispositions nécessaires pour prevemr les incidents et accidents susceptibles de cancemer
les installations et pour en limiter les conséquerces. Il organise solls sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les sifuations transitoires et
dégradées, depuis Ia construction jusqu'é fa remise en état du site aprés I explmtatlon

Il met-en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et fe maintien ainsi que pour détecter et corriger les

écaris éveniuels.
CHAPITRE 7.2 CARACTER!SATION DES RISQUES

7.21. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents Iui permettant de connatire Ia nature et les risques des substances
et préparations dangereuses présentes dans les Installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
larticle R231-53 du code du travail Les incompatibilités entre les substances et préparafions, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées saont précisés dans ces documents.

L.a conception et 'exploitation des installations en fient compte.
L'inventaire et {'état des stacks des substances ou préparations dangereuses présentes dans Pétablissement (nature, état

physique et quaniité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur

est constammant tenu 2 jour.
Cetinveniaire est tenu & la.disposition permanente des services de secours,

CHAPITRE 7.3 IN FRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de ['établissement. Les régles sont portées & la

connalssance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en canstant état de propreté et dégagées de

fout objet susceptible de géner le passage.- Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficulté.

[*établissemnent est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.
Au moins deux accés de secours élolgnés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux

conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de I'exférieur du site pour les moyens
dintervention. .

7.3.1.1. Contrdle des accés

Toute personne étrangére & I'étabilssement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au conirGle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des

personnes présentes dans I'établissement.
Le respansable de l'établissement prend toutes dispositions pour que lui-m@me ou une personne délégué_e techniquement

conipétente en matiérs de sécurité puisse éfre alerté et intervenir rapldement sur les lieux en cas de besoin.

7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
1) Les voles auront les caractéristiques minimales suivantes :

- hauteur disponible : 3,50 m,

- largeur de chaussée : 310

- pente inférieure & 15%,

- rayon Intérleur de giration: 11 m,

- surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon R inférieur a 50 méires,

force porfante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton (avec un maximum de 90 kilo-newion par
_ essiey, ceux-ci étant distant de 3,60 métres au minlmum),
- résistance au poingonnement : 80 N/cm? sur une surface minimale de 0,20 m?
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7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

les batimenis et locaux sont congus et ameﬁagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer & la propagation. d'un incendie. L'établissement est doté d'une alarme sonore fixe, distincte des autres signaix
sonores utilisés dans I'établissement, audible en tous points des batiments pendant e femps nécessaire a I'évacuation du

personnel en situation accidentelle.

L e batiment dans lequel est implanté le four dincinération des boues est séparé des autres locaux par.des parois coupe-
feu de degré 2 heures et des portes coupe-feu de degré 1 heure. . .

Tout escalier se trouvant dans le batiment dans lequel est implanté le four d'incinération est encloisonné au moyen de
parois coupe-feu de degré 1 heure et des blocs-portes pare-flammes de degré ¥ heure munis d'un fenne~porte ou a
fermeture automatique et assurer le désenfumage des escaliers en parlie haute par un dispositif de 1 m? qui peut &tre un

exutaire (de préférence) ou un ouvrant en fagade.

Dans tous les batiments, les VDIéES d'escaliers desservant les sous-sols sont dissaciés de celles menant aux étages.

Les prdduifs susceptlbfeé de réagir dangereusement ensemble sont stockés sur des flots séparés d'au molns 3 méfres. La
- hauteur des stockages ne doit pas excéder 8 métres. D'autre part, un espace libre d'au moins 1 méfre deit &tre préservé

" enfre le haut du stockage et le niveau du pied de ferme.

Adlintérieur des batiments, les allées de clrculation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et l'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistrs. Les portes coupe-feu sont
signalées par une signalétique bien visible pertant la mention « PORTE COUPE-FEU NE METTEZ PAS D'OBSTACLES A

SA FERMETURE ».
Un éclalrage de sécurité est réa]xsé conformément 4 larrété du 26 février 2003 relatif aux czrcuris et installations de

securrte

17 3.3. DETECTION GAZ

' Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure preetablie une alarme en cas de dépassement des
| seuils de danger, doit &tre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance
| permanente ou bien implantées en sous-sol Ce dispositif doit couper I'arfivée du combustible et inferrampre I'alimentation
| électrique, & I'exception de lalimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére
- explosive, de 'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer
| d'ar¢ ou d'étincelle pouvant déclencher une explosmn Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations

implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par 'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation
est repérée sur un plan. jls sont contrélés réguliérement et les résultats de ces contrdles sont cansignés par &crit, Des
étalonnages sont régufiérement effectués.

Taute détection de gaz, au-dela de 60 % dela LIE, conduit 2 la mise en sécurité de toute installation susceptible d'atre en
contact avec ['atmosphére explosive. Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

7.3.4. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés
par ['installation et permettant lintervention en cas de sinistre, sont conservés & proximité du dépét et du lieu d'utilisation.
Ces materiels sont entretenus en bon état et vérifiés périadiquement. Le persannel est formé & I'emploi de ces matériels.

7.3.5. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE ALATERRE
Les installations électriques daivent &tre congues, réalisées et enfretenues conformément & la reglementaﬂon du! travail et

le matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.
La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protechon contre la

foudre.
Le matériel électrique est errtretenu en bon éfat et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications

techniques d'origine.
Les canducteurs sont mis en place de maniére 2 éviter tout court-circtit.
Une vérification de Fensemble de l'installafion élecirique est effectué au minimum une fois par an par un erganisme

compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une
{race &crite des éventuelles mesures comectives prises.
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7.3.6. PROTECTION CONTRE 1L A FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut Efre & l’on'gine d'événements suscepﬁbles de parter
gravement atteinte,-directernent ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou 2 la qualité
de l'environnement, sont protégées contre Ia foudre en application de I'amété ministériel du 28 janvier 1993 et ses
circulaire d’application.
Les dispositifs de protection ‘contre la foudre sont conformes 2 la nome frangaise C 17-100 ou 4 toute norme en vigusur
dans un Efat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurits équivalentes.
'exploitant rédige une procédure de vérification périodique des installations de protection conire la foudre conformément
& la norme NFC 17-100. L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié au moins tous les deux ans
conformément & Farr8ié ministériel du 15 janvier 2008. Une vérification est réalisée aprés fravaux ou aprés. impact de
foudre dammageable, comme le prévoit I'aricle 3 de Tamété ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications,
. Texploitant adresse a linspection des instalfations classées une déclaration de conformité signée par lui et accompagnée
de ['enregistrement trimesiriel du nombre d'impact issu du disposifif de comptage cité plus haut zinsi que de [indication

des dommages éventuels sublis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS DANGEREUSES

7.4.1. CONSIGNES D'’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de [eur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables
pour le voisinage et 'environnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entrefien...) font I'objet de

pracédures ef instrucians d'exp!oxtanon ecrites et contrdlées.
Sans préjudice des procédures prévues par le code de l'enwronnement, les opérations de lancement de nouvelles

fabrications, le démarrage de nouvslles unités, tout fonctionnement en marche dégradée prévisible ainsi que toute
opération délicate sur le plan de la sécurité, font I'objet d'one analyse de risque préalable et sont assurées en présence

d’un encadrement approprié.
La mise en service d'unifés nouvelles ou modifiées est précédée d'une receptnon des fravaux aitestant que les installations

sont aples & éira utilisées.

7.4.2. CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

L’exploitant a & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans Iinstallation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par I’arhcle R. 231-53 du code de

{ravail.
Les fis, réservolrs et autres emballages portent en caractéres trées lisibles le nom des produnts el, sTlyaliey, les

symboles de danger conformément 3 la réglementation relative & P'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

743, VERIFICATI,ONS PER[ODIQUES
Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périadiques. Il convient

en particulier, de s'assurer du bon fonctionnernent de condutte ef des disposilifs de sécurité.
L'exploitation dait se falre sous Ia survelllance, directe ou indirecte, dune personne nommément désignée par ['explojtant
et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produTs utilisés ou stockés

dans Tinstallation.

7.4.4. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Les consignes d'exploitation de linstallation d'incinération, des stockages ou équipements divers, principalement ceux
susceptibles de contenir ou de mettre en ceuvre des matiéres dangereuses sont obligatoirement écrites et comportent
explicitement la liste détaillée des contréles a effectuer, en marche nomale, dans les périodes transitoires, lors
. d'opérations exceptionnelles, & la suife d'un arrét, aprés des travaux d'entrefien ou de madification.

Ces consignes contiennent notamment les procédures de démarrage, de maintien en température et d'amét du four
d'incinération, permettant de respegcter les dispositions du présent amété. Ces praocédures comporteront notamment

I'ensemble des opérations successives 3 effectuer et portant sur :

alimentation des ufilités (eau, air comprimé, comhustible),
F'alimentation en air de fluidisation,

|'alimentation en sable du four, _
I'alimentation en combustible du four, des brileurs et des injecfeurs d'appoint,
{'alimentation en air pour assurer une oxydation compléie des gaz de combustion,

la température du four.
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7.4.5. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporfer du feu ou une source dignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie au d'explosion sauf pour les interventions ayant fait f'objet d'un permis d'intervention spécifique.

74.6. FORMATION DU PERSONNEL _
Qutre I'apfitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimarre,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accldent et, sur

Ia mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son malntlen.

Cetfe formation comporte notamment :
- toutes les informations ufiles sur’les produits manfpules les réactions chimiques et opérations de fabncatlon mises en

ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent améta, ainsi

quun entrafnement régulier au manlement des moyens dinfervention affectés & leur uniie,
- ces exercices doivent avoir lieu au moins taus les 6 mois et étre transcrits sur le registre de sécurifé,
- un entrainement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis 2 vis de la sécurité et a I'nfervention sur

celles~ci,
- une sensibilisation sur le camportement humain st les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au

danger.

74.7. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a rsque
Inflammakle, explosible et toxique sont réalisés suria base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de

conduite ef de surveillance a adopter.
Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne dament habilitée et nommément désignée.

7.4.7.1. Contenu du permis de travail, de feu

L e permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa dehvrance
- [a durée de validiig,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,
- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d’atmosphere, les risques d'incandie et d'explasion, la

mise en sécurité des installations,
- las moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie, etc.)

mis a la disposition du personnel effectuant les travaipe
Tous travaux au interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée

& vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A lissue des fravaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matérie! de chantier :

la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple ef réalisée par le personnel de I'établissement

peuvent faire l'objet d'une procédure simplifige.
Les entreprises de sous-traifance ou de services extérleures a I'éftablissement interviennent pour tous fravaux ou

interventlons qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.
L*habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'accepfation, des critéres de revocatxon et des contrdles réalisés par

['Etablissement.
En outre, dans le cas dinteivention sur des équipements unportants paur la sécurité, l'explontant s’assure :
- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des

installations,
- & lissue des travaux, que la fonction de séanité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 FACTEURET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES ALA
PREVENTION DES ACCIDENTS

7.5.1. INTERDICTION DE FUMER
L’interdiction de fumer ou d'approcher avec une ﬂamme dans res Zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion

doit étre affichée.
7.5.2. PROTECTION DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES CONTRE LES POUSSIERES

. En vue de prévenir {inflammation des poussléres, fout appareillage électique susceptible de donner des étincelles tels
que moteurs non étanches a balais, meostats fusibles, coupe-circuft, efc. ,est convenablement protégé et fréquemment

nettoyé.
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7.5.3. LOCALISATION DES RISQUES

Lexploitant recense, sous sa responsabilité, les pariies de Tinstallation qui, en raison des caract'éﬁsﬁqués qualitatives et
" quantitatives des matiérés mises en ceuvre, stackées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'éfre & lorigine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ol indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en

sécurité de [nstallation.
L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de Tinstallation la nature du risque (incendie, afmosphéres explosives

ou émanatlons foxiques). Ce risque est signalg.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

7.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT
Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi

souvent que e justifieront les conditions d'exploitation.
Les vérifications, les opérations d'entretlen et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu &

la disposition de Finspection des insfallations classées.

7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flils, réservoirs et autres emballages, les réciplents fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérietr a
800 | portent de maniére, trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative a I'étiquefage des substances et préparations chimiques dangereuses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients maobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux praduits doivent éfre indiqués de fagon trés lisible.

7.6.3. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour Fhomme ou susceplibles
de créer une poliution de Feau ou du sol est éfanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recuelllir les eaux de
lavage et les matléres répandues accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout
dispositif équivalent les sépare de I'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les matigres recueillies sont de préférence
récupérées et recyclées, ou en cas d'impdssibilité, traitées suivant une filidre appropriée ;

7.64. RETENTIONS

Tout stockags fixe ou temporaire d'un fiquide susceptbla de créer une pollution des eaux ou des sals est associé 3 une
capacité de rétention dont le volume est au mains égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de fraitement des eaux l‘BSldualrSS
Pour les stockages de récipients de capacitd unrtalre inférieure ou &gale & 250 litres, la capacné de rétention est au moins

égalea:
- dans le cas de liquides inflammables, & I‘excepﬂon des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

~ dans les autres cas, 20 % de la capamte totale des fiits, .
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 2 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux.produits qu'elle pourrait contenir, résiste 3 I'action physique et chimique des
fluides et peut éire confrolée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qul est maintenu
ferma en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est felle que toute fuite survenant sur tin réservoir assacié y soit récuperee compte tenu en
particuller de la différence de hauteur entre le bord de fa capacité ef le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant -les régles de I'art, en limitant notamment l% surfaces
susceplibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur éimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage
par les eaux météoriques, dune pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes ‘et 'environnement.

Les stockages temporalres, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveites de rétention &tanches et aménagées pour la récupération des

eaux météoriques.
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7.6.5. RESERVOIR

L'&tanchéité du réservoir associé & fa rétention doit pouvair &tre’ contrdlée & tout moment.
Les matéraux utifsés doivent &tre adaptés aux produits utlisés de maniére, en parliculier, & éviter toute réaction parasite

dangereuse.
Les canalisations doivent éire installées 4 I'abri des chocs et danner toutes garanties de résistance aux actions

mécaniques, physiques, chimiques ou Electrolyifques. |l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles enfre
le réservoir et [es robinets ou clapeis d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

7.6.6. REGLES DE GESTION DES STQCKAGES EN RETENTICN .

Les réservoirs ou récipients contenant des produfts incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des: liquides inflammables, ainsl que des aulres produits, foxiques, corosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent amaté.

I'exploitant veille & ce que les volumes potenfiels de rétention restent disponibles en permanence.-A cet effet, I'évacuation

des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

7.6.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI -

Les matiéres premiéres, produits lhtennedlaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et ufilisée dans les ateliers au minimum technique permeﬁant leur

foncfionnement normal.
7.6.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les sires de chargement el de déchargement des véhicules citernes et des véhicules fransportant des capacités mobiles
dont le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution doivent &tre étanches et relides & des rétentions

dimensionnées selon les régles de l'art.
Le fransport des praduits & [intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le

renversement accidentel des emballages (animage des fits...).

Le stockage et la manipulation de praduits dangereux ou polluants, solldes ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la recuperatmn des fuites &ventuelles.

Les réservoirs sont &quipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 2 tout maoment et empécher ainsi leur

débardement en cours de remplissage. -
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alanme de niveau haut.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes: aux spécifications

‘techniques que requlert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.
\L"ensemble des opérations de dépotage de produits fiquides font ‘objet de consignes spécifiques et ne peuvent 8tre
ieﬁectuees que sous la surveillance d'une personne désignée par I'explaitant, ave;txe des risques en cause et formée aux
i mesures de prévention & metire en ceuvre et aux méthodes d'intervention & utiliser en cas de sinistre.
t Avant d'entreprendre les opérations de chargement ou de dechargement sont vérifiés :
i = |a nature et les quantités des produits & charger ou a décharger,
= |a disponibilité des capacités correspondantes,
la compatibilité des équipements de chargement ou de déchargement, celle de la capacité réceptrice,

celfe de son contenu.

i Les ;ééervoirs d’eau de javel et d’acide sulfurique seront équipés de détrompeurs permettant d'éviter le mélange de ces
deux produits lors d'opération de dépotage. .

7.6.9. CANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS

Les canalisations de {ransport de fluides dangereux ou polluants et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de T'étre
doivent étre étanchea et résister a I'action physique et chimique des produils qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles
doivent éire convenablement entretenues et faire objet d’'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur

bon état et de leur étanchéité. )
Elles sont installées et exploitées de maniére a éviter fout risque de pollutian accidentelle.
i es canalisations de transport de fluides dangersux a ['intérieur de Péfablissement dolvent étre aériennes, sauf exception

mativée par des raisons de sécurité ou dhygigne.
Leur cheminement doit &ire consigné sur un plan tenu & jour et elles doivent éfre repérées in situ conformément aux-régles

en vigueur.
Le fransport des produis a I'mtérieur de l'etabhssement doit &fre effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le

renversement accidentel des contenants {amimage des fiits ...}.
Toutes dispositions sont prises pour préserver Fintégrité des unalrsaﬂons vis-&-vis des chacs et contraintes méeaniques

diverses.
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7.6.10. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangersuses récupérées en cas d'accident suit pnoritafrement la filiere
déchets 1a plus approprie. En tout état de cause, leur éveniuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des

conditions conformes au present arréfe.

.CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de mo'yens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & I'analyse des risques définie dans [e présent chapifre au paragraphe généralités.
L'ensemble du systéme de lulte contre Incendie fait I'objet d'un plan de sécurité éfabli par I'exploitant en liaison avec les

services d'incendie et de secours.
L'établissement est doté de plusieurs points de repli. destinés & protéger le personnel en cas d'acddent. Leur

emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des différentes conditions
méféorologiques.

7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facllement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, aupres de lNnspection des insfallations classées, de l'exécution de ces dlspositions. I dor

fixer les conditions da maintenance et les conditions d'essais périadiques de ces matériels:
Les daies, les modalités de ces contrbles e les observations constatées doivent éfre inscrites sur un registie fenu a la

disposition des services de Ia protection civile, dincendie et de secours et de linspection des installations classées.

'

7.7.3. DESENFUMAGE

L'évacuation des fumées en cas d'incendie des locaux de plus de 300 m? s'effectue par linstallation d'un désenfumage
naturel constilug, en partie haute et en partie basse du volume, d'une ou plusieurs cuvertures communiquant &vec
I'extérieur, de surfaces utiles respectives supérieures au 1/1 00°™ de [a surface au sof du local avee un minimum de 1 m?,
Les disposififs d'ouverture doivent &tre facilement manocsuvrables depuis le plancher du local prés d'une [ssue.

7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
L'élablissement est doté de moyens de secours cantre l'incendie appropriés aux risques notamment :

{ d'au minimum 1 poteau incendie de 100 mm normalisé pouvant délivrer un déhit unitaire de-60 Nm/h sous une
pression minimale de 1 bar, &t placé a8 mains de 150 métres du batiment dans lequel se trouve le four par les
chemins prancables cet hydrant doit étre place en bordure d’'une chaussée carrossable ou tout au plus as

métres de celle-ci ;-
d'extincteurs répartis a I'intérieur des locatix a raison d'un appareil pour 200 m? avec un minimum d'un appareil

\ par niveau, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques specifiques, a proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux fsques a

combatire et compatibles avec les praduits stockés ;
d’un systéme d'extinction automatique surplombant le four d'incinération des boues, alimenté par le réseau

puhlxc
d'une liaison avec le Centre de Traitement de FAlerte des SapeursaPomplers de Selne-Maritime par téléphone
filaire ; Les matérlels sont malntenus en bon état ef vérifiés au mains une fois par an.

7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
&tablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
a jour et affichées dans chaque focal au dégagement desservant un groupe de locaux. .

Ces consignes indiquent natamment :
- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcanque dans les partles de linstallation qui, en raison des

caractéristiques qualitatives et quantifatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ufilisées ou produites, sont
susceptibles d'ére & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installalion,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstaffation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses st
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accldentel,

- les mesures & prendre en cas de défzillance d'un systéme de traitement et d'épuration,

- la liste des matériels d’extinction et de secours et le personnel chargé de sa mise en ceuvre,

- les moyens d’alerte et les persannes chargées de celfe tache,

- Jes personnes désignées pour diriger l'évacuation des occupanis,

- I'adresse et le numéro d'appel téléphonique des sapeurs-pempiers.
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- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir touf transfert de pollution vers

fe milieu récepteur.
Le personnel doit &tre formé aux dangers présentés par les matiéres mises en ceuvre, les précaulions & observer et les

mesuras & prendre en cas d’accident.
I'exploitant dispose de réserves suffisantes de produifs ou matiéres consommables utilisés de maniére courante au
.occasionnelle pour assurer la pratection de Fenvironnement (produits de neutralisation, produits absarbants, ...).

7.7.6. CONSIGNES GENERALES DINTERVENTION

Des consignes écrites sont dtablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
dappel des secours: extérieurs auxquels lexploitant aura communlqué un exemplaire. Le personnel est entraing 2

pprcahon de ces consignes.

7. 7 7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas dacmdent (incendie...) déversement d’eaux pollues
(y compris eaux dextinction et de refroidissement) dans le milieu naturel.

" Le sol des voles de circulation et de garage, des aires et des locaux d'enireposage ou de iraitement des dechets doit étre
revétu de bétan ou de hitume ou de matériaux ayant un niveau d'étanchéité similaire et équipé de fagon a pouvoir recueilic
les eaux de lavage, les prodults répandus accidentellement et les eaux d'extinction d'incendie éventuelles,

Le site doit étre équipé d'un bassin de confinement. Ce bassin doit pouvoir recueillir 'ensemble des eaux susceptibles
d'éfre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour I'extinction. Le volume de ce bassin
est au minimum de 120 m". Les organes de commande hécessaires a la mise en place de ce bassin doivent pouvoir &tre
actionnés en foute, circonstance, localement & partir d'un poste de commande. Les eaux recueillies doivent faire objet
d'un traitement permettant de satisfaire aux valeurs limites de rejet fixées dans le présent améte,

TITRE 8 —~ SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitiser les émissions de ses Installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, Fexploitant définit et met
" en-ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapfe et actualise la nature et la fréquence de cefte surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses Installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effels sur
I'environnement L'exploitant décrif dans un document tenu & la disposition de I'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvra de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission &
I'imspection des Installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme ‘en ferme de nature de mesure, de paramétres et
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environriement, ainsi que de fréquence

de transmission des données d'auto surveillance.

8.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant
fat procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées larsquielles existent, par un organisme
extérieur différent de entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance.
Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministére chargé de I'inspection des installations classées pour les paramefres
cansidérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures ' de controle réalisées par l'inspection des Installations classées
en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de l'envirannement. Cependant, les contréles
inopinés exécutés a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se

substituer aux mesures comparatives.
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CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMiSSIONS

8.2.1.1. Frequences et modalités de Pauto surveillance de la gualité des émissions

Les dxsposmons minimum suwantes sont mises en cauvre :

Auto surveillance assurée par I'exploitant

Paramétres
Type de suivi | Périodicits de la mesurs
Rejets du four d'incinération, aprés traitement des fumées et avant rejet a atmospheére
poussiéres totales mensuel : continue
Carbone Organique Tatal (COT) mensuel continue
chlorure d'hydragéne (HCI) mensuel continue
fluarure d'hydrogéne (HF} mensuel continue
dioxyde de soufre (SOo) meénsuel continue
oxydes d'azote (NOx) mensuel ' . continue
Rejets du four d’incinération, dans les gaz de combustion

monoxyde de carbane (CO} mensuel " continue
oxygéna (Og) mensuel continue
mensuel continue

* vapeur d'eau {H,0)

Ces mestures sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement de l'installation et constituées, soit par un
prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prelevemenis instantanés espacés d'une demi-heure.
Les mesures comparatives mentlonnees,au 8 1.2 sant reahsees au moins a une fréquence annuelle.

/la««r@ g )'“‘"' ]( ’]Q .!f’ be dn 04 f““ ,""
8.2.2, AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX
8.2.2.1. Fréquences, et modalités de ['auto 'sz)rveiflance de la qualité des refets aquetx
Les dispositions minimum suivantes sont mises en cetivre !

Paiamitros Auto survelllance assurée par I'exploltant
Type de suivi [~ Périodicits de Ia mesura
Rejets d’'eaux de purge de I’ unite de désodorisation

Débit mensuel continue

pH mensuel cantinue
Matiéres en suspension (MES) mensuel hebdemadaire
Bemahtc bl(j)ézgr?l(iggg ;}xy gens aurs mernisuel hebdomadaire
Demande Chimlque en oxygéne (DCO) mensuel hebdomadaire
Azote global {N} mensuel hebdomadaire
Phosphare (F) mensuel hebdemadaire
Hydrocarbures totaux mensuel hebdomadaire

Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement de l'installation et constituges, soit par un
prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.
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, U'exploifant doit en outre faire re'aliser'par un ‘organfsme-compétent, sur les rejets d'eaux deé purge de l'unité de

désodorisation :

des mesures semestrielles, par un prélévement sur 24 heures proportionnel au débit, des parameétres
suivants : métaux (Hg, Cd, Tl, As, Pb, Cr, Cu, Ni et Zn), fluorurss, GN libres, hydrocarbures fotaux, AOX
et demande hiochimique en oxygéne ;

= au moins une mesure par an des dioxines et des furannes.

Un bilan annuel de l'autosurveillance sur les rejets agueux est remis avec le i‘apport d'activité prévu au 9.1.1.2.
La fréquence des contrdles pourra &tre revue en fonction des résuliats obtenus sur une période représentative et aprés accord

de Finspection des installations classées.

' Les mesures comparafives mentionnées au 8.1.2 sont réalisées au mains & une fréquence annuelle.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES
L’exploitant suit les résultats des mesures quil réalise en application du chapitre 8.2, les analyse et les interpréte. Il prend

le cas échéant les actions comectives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
F'environnement ou d'&cart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations

ou de leurs effets sur I'environnement.

8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE .

Sans préjudice des disposifions de l'article R 532-69 du code de l'envirannement, 'exploitant établit avant la fin de chaque
mois un rappori de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au 8.2 du mois précédent. Ce rappod,
fraite au minimum de Pinterprétation des résultats de la périnde considérée (en particuller cause et ampleur des écarts),
des mesures comparatives mentionnées au 8.1.2, des modifications éventuslles dut programme d'auto surveillancs et des
aclions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur F'outil de production, de fraitement des effluents, la maintenance...)
ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Il est adressé avant la fin de chaque mois & l'inspection des installations classées.

TITRE 9 — INFORMATION

CHAPITRE 9.1 INFORMATIONS SUR LE FONCTIONNEMENT DE
L’INSTALLATION

9.1.1. INFORMATION DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

9.1.1.1. Consignation des résultats de surveillance et information de l'inspection des installations

classées
Les résultats de la mesure en confinu de la température obtenue & proximité de la paroi infeme de la chambre de
combustion et des mesures demandées au 3.2.6. sont conservés pendant cing ans. Les informations relatives aux
dschets Issus de I'installation et & leur élimination sont en revanche conservées pendant toute la durée. de I'exploitation,

Les résultats des analyses demandées dans le présent arrété sont communiques & I'inspecteur des Installations classées :

mensuellement en ce qui conceme la mesure de [a température de la chambre de combuslion, les mesures en continu
demandées au 3.2.6.1, les mesures continues et hebdomadaires demandées au 8.2.2, accompagnées de
commentaires sur les causes de dépassemenis constatés ainsi que sur les aclions carrectives mises en ceuvre ou

envisagées,
une fois par an en ce qui concermne les mesures ponciuelles talle/s/que définies aux 8.2.2 et 3.2.6,

dans les meilleurs délais lorsque les mesures en confinu préviies au 3.2.6.1 montrent qu'une valeur fimite de rejet a
I'atmosphére est dépassée, au-deld des limifes fixées au 3.2.3, en cas de dépassement des valeurs limites d'émission
en ce qui conceme les mesures réalisées par un organlsme fiers, telles que définies au 3.2.6, ef en cas de
dépassement des valeurs limites de rejet dans I'eau en ce qui concerne les mesures définies au 822,

Ces résultats sont accompagnés, 4 chaque fois que cela semble pertinent, par une présentation graphique de I'évolufion
des résultats obtenus sur une période représeniative du phénomeéne observé, avec tous commentaires utiles.
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L'exploitant calcule une fois par an, sur la base de la moyenne annuelle des valeurs masurées et du tonnaue admis dans

I'année :
= lesflux moyens annuels de substances faasant l'objet de limite de rejet par tonne de déchets (boues

el graisses) incinéres ;
les flux moyens annuels praduits de dechets issus de l'incinération par tonne de déchets (boues et

graisses) Incinérés. .

1l communique ce calcul 4 linspection des installations classées et en suit 'évolution.
9.1.1.2. Rapport annuel d'activité

Une fois par an, 'expleitant adresse a Finspection des installations classées un rapport d'activité comportant une synthése
des informations dont la communication est prévue au 9.1.1.1. ainsi que, plus généralement, tout élément d'infarmation
pertinent sur la tenue de linstallation dans I'année écoulée et les demandes éventuelles exprimées auprés de l'exploftant
par le public. Le rapport précise également, le cas échéant, le faux de valorisation annuel de I'énergie récupérée (rappart
de Pénergie valorisée annuellement sur I'énergie sortie chaudiére produite annuellement) et présente le bilan énergétique
global prenant en compte le flux de déchels entrant, I'énergie sortie chaudiére et 'énergie valorisée sous forme thermique
ou électrique et effectivement consommés ou cédée 2 un tiers.

Ce rapport est présenté a la Commission Départementale compétente en matiére d'Environnement, de Rlsques Sanifaires
et Technologiques, complété par un rapport récapitulant les contrles effectués et les mesures administratives éventuelles

propasées par ['inspéction des installations classées pendant 'année écoulée.
9.11.3. Information du public

Conformément au décret n° 93-1410 du 29 décembre 1993 fixant les modalités d'exercice du droit a
I'information en matiére de déchets prévues 2 I'article 3-1 de la loi du 15 juillet 1975, Fexploitant adresse chaque année au
préfet du deparlement et au maire de la commune dimplantation de san installation un dossier comprenant les documents

précisés a l'article 2 du décret précité.

TITRE 10 - ECHEANCES

Paragraphe Objet Echéance
17 rédaction et envol d'une nouvelle natice d'hygiéne | 1 mols avant la mise en service des
) . et sécurité installations
P . ; 6 mois a compter de Ia mise en service
3.279.3 Réalisation du profil olfactif du site das IskNAtons
b a . 6 mois & compler de la mise en service
6.2.3 Réalisation dune étude de bruit des Installations

. 30

PTERT




